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A\ NOTE: AN NOTE : AN NOTA:

If there are parts missing from S'il vous manque des piéces ou si  En caso de piezas faltantes o si su
your order or if your product was  votre meuble a été endommagé producto fue dafiado durante el
damaged during shipping, PLEASE pendant le transport, VEUILLEZ envio, POR FAVOR CONTACTENOS
CONTACT US DIRECTLY. NOUS CONTACTER DIRECTEMENT. DIRECTAMENTE.

KEEP MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. | CONSERVEZ LE MANUEL POUR REFERENCE FUTURE. | GUARDE EL MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA.

PART NUMBER | NUMERO DE PIECE | NUMERO DE PIEZA: A213424B

LOT CODE | NUMERO DE LOT | CODIGO DE LOTE:



We are thrilled to welcome you to the Bush Home family. To ensure you
CON GRATS O N YOU R N EW PU RCHAS E! get the most out of your new product, please follow the steps below.

FE,L|C|TAT|ONS POU R VOTRE Nous sommes ravis de vous accueillir dans la famille Bush Home.
Pour vous permettre de profiter au mieux de votre nouveau
NOUVEL ACHAT!

produit, veuillez suivre les étapes ci-dessous.

Activate Your Warranty ’ How Did We Do?
Activez votre garantie ‘ Qorw)ment avez vous
9 alme votre experience?
Register your product for warranty coverage by We value your feedback. Please take a moment to
scanning the QR code or visiting bushhome.com/ complete our survey by scanning the QR code. Your
warranty. This ensures you receive the best support input helps us improve our products and services.
and service.
Votre avis nous intéresse. Nous vous invitons & prendre

Enregistrez votre produit pour étre couvert par la un moment pour répondre & notre sondage en
garantie en scannant le code QR ou en visitant le scannant le code QR. Vos commentaires nous aident &
bushhome.com/warranty. Vous pourrez ainsi bénéficier améliorer nos produits et nos services.

d'une assistance et d'un service de qualité.

Scan for Warranty Activation
Balayer pour activer la garantie
https://bushhome.zendesk.com/hc/
en-us/requests/new?ticket_form_
id=23496338049300

Scan for NPS Survey

Balayer pour répondre au sondage
https://www.surveymonkey.com/
r/WLDTMC3

'\(4 Assembly Tips Review & Renew

Conseils d'assemblage Des avis pour l'avenir
To make assembly easier, follow our detailed instructions Share your experience with others by leaving a review. As
and refer to the video guides available on our website. a thank you, we'll plant trees on your behalf, contributing
Scan the QR code for assembly tips and tricks. to a greener planet. Scan the QR code to review.
Pour faciliter I'assemblage, suivez nos instructions Partagez votre expérience en laissant un avis.
détaillées et consultez les guides vidéo disponibles sur Pour vous remercier, nous planterons un arbre en
notre site Web. Scannez le code QR pour obtenir des votre nom pour un avenir plus vert. Scannez le code
trucs et conseils d'assemblage. QR pour laisser un avis.

Scan for Assembly Tips
Balayer pour les

conseils d'assemblage
https://bushhome.zendesk.com/hc/en-us/
articles/31740081488276-Videos

Scan to Leave a Review

Balayer pour laisser un avis
https://esolutionsfurniture.com/
review-and-renew/

OUR TEAM IS HERE TO HELP.
NOTRE EQUIPE EST LA POUR VOUS AIDER.

If you have any questions or need assistance, our dedicated support team is ready bushhome.com/support

Visit our website:
Visitez notre site Web :

to help. Visit our website for customer support or call our toll-free number.

Call our toll-free number:
Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide, notre équipe de soutien Appelez notre numéro sans frais :

dévouée est préte 3 vous aider. Visitez notre site Web pour contacter notre service 1-800-950-4782
a la clientéle ou appelez notre numéro de téléphone sans frais.




IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Warning Do

Serious
injury may
occur.

Advertencia

Assemble following all instructions
using all indicated parts and hardware

provided.

Attach hutch only as described in the
instructions.

Verify furniture is stable on it's own.

Only place against a permanent wall
structure at least as tall as the hutch or
place back-to-back with hutch of same
size.

Hacer

Don't

Do not move unit when loaded.

Do not load with a television or other
heavy equipment.

Do not exceed the maximum load limits
stated in the instructions.

Do not allow children to climb, or hang
on furniture.

PLEASE READ WARNINGS

Improper use can cause safety hazards, or damage
to your furniture and household items.

Why it's
important

Improper
assembly, use
or loading
can lead

to product
instability,
tipover, or
collapse.

Por qué es
importante

Pueden
producirse
lesiones
graves.

Realice el montaje siguiendo todas
las instrucciones y utilizando todas
las piezas indicadas y los herrajes
suministrados.

Fije la conejera como se describe en
las instrucciones.

Compruebe que el mueble sea estable
por si mismo.

Coléque el producto Unicamente
contra una estructura de pared
permanente y fijelo directamente a los
montantes de la pared siguiendo las
instrucciones.

No mueva la unidad cuando esté cargada.

No cargue el mueble con un televisor u
otro equipo pesado.

No supere los limites maximos de carga
indicados en las instrucciones.

No permita que los nifios trepen o se
cuelguen de los muebles.

El montaje,
uso o carga
inadecuados
pueden
provocar
inestabilidad,
vuelco o
colapso del
producto.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

PLEASE READ WARNINGS

Improper use can cause safety hazards, or damage
to your furniture and household items.

Pourquoi c'est
important

Avertissement| A faire A ne pas faire

Peut e Assembler en suivant toutes les e Ne pas déplacer le meuble lorsqu'il est Un
entrainer instructions et en utilisant toutes les chargé. assemblage,
des pieces et la quincaillerie incluses. e Ne pas charger le meuble avec un une utilisation
blessures e Fixez la huche conformément aux téléviseur ou tout autre équipement ouun
graves. instructions. lourd. ;hargement
incorrects
e Assurez-vous que le meuble soit stable | ¢ Ne pas dépasser les limites de peuvent
par lui-méme. poids maximales indiquées dans les entrainer
¢ Placer uniquement contre une Instructions. I'instabilité, le
structure murale permanente et fixer e Ne pas laisser les enfants grimper ou basculement
directement aux montants du mur s'accrocher aux meubles. ou
selon les instructions. I'effondrement

du produit.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

PLEASE READ WARNINGS

Improper use can cause safety hazards, or damage
to your furniture and household items.

Caution Why it's important

Serious injury | «  Handle glass carefully e Do not exceed maximum | e Improper handling or loading
may occur. during assembly. load limits stated in the may result in glass breakage.
» Use proper eye and hand Instructions.
protection.

Atencion Hacer No Por qué es importante

Pueden » Manipule el vidrio con » No supere los limites e Una manipulacién o carga
producirse cuidado durante el montaje. maximos de carga inadecuada puede provocar la
lesiones «  Utilice proteccién adecuada !ndlcadgs en las rotura del vidrio.

graves. para los ojos y las manos. Instrucciones.

Attention A faire A ne pas faire Pourquoi c'est important
Peut entrainer| «  Manipuler le verre avec * Ne pas dépasser e Une manipulation ou un
des blessures précaution pendant les limites de poids chargement inadéquats
graves. I'assemblage. maximales indiquées risquent de briser le verre.

«  Utiliser une bonne dans les instructions.

protection pour les yeux et
les mains.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢{Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1 50-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez a 0-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




Fasteners - Fixations - Sujetadores A213424B

H28917 [WWe- [4]

(Silver) #6x 1/2"

H23198 [:mxm [4]

(Black) #10 x 1-1/2"
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=
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H171556 ..E|||\|\\|\\||| [28]
TL4
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4
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)

H38169 [ : [4]

8 x 30

Q75494

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Hardware - Quincaillerie - Quincaillas A213424B

Not to Scale - No a escala - Pas a |'échelle.

/,
) )
,\\—'

H214973 H146049

H85966 > 2 [2] H146050

H215406 H146048

© \ [22] H26328 [1]

4mm

TIPOVER RESTRAINT HARDWARE
SUGERENCIA SOBRE HARDWARE DE RETENCION
MATERIEL DE RETENUE SUR LE SUPPORT

S
[1] H181419 K\% [1] H181412 [2]

H107572

#8x 1-1/2"

H18141\[ 1] H181434 <

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Prepare - Préparer - Preparar A213424B

H28917 W [2]

(Silver) #6 x 1/2"

1-3/8"
35mm

1-3/8"
35mm

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

> Prepare - Préparer - Preparar A2134248

g 111
H171556 -.Eﬂhmmnm' [7] H38169

TL4 8 x30

[2]

YYYY
MM

Safety glasses
Gafas de seguridad
Lunettes de protection

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

H181468US [4]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

H181468US

190°

% Minimum

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

5 Prepare - Préparer - Preparar A2134248

LT
Hi71556  ((Jd——mmm [3]

TL4

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢{Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 50-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

O Q H23198 [:mm [4]

(Black) #10 x 1-1/2"

Team Lift
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢{Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 50-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

2 Prepare - Préparer - Preparar A213424B

g 1]
H171556 .laﬂhmmmnl [4]

TL4

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢{Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 50-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




Prepare - Préparer - Preparar A213424B

STEP-ETAPE-PASO |

H146050

[1] H28917 [Wwe [2]

(Silver) #6 x 1/2"

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
9

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

L

3
H181468US ro_/ [4]
Lh

& \ [4]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Prepare - Préparer - Preparar A213424B

g 1111 : :
H171556  (Jl——my) [6] H38169 |} | [2]

Safety glasses
Gafas de seguridad
Lunettes de protection

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
11

Assemble Panels A213424B

Team Lift
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

12 Prepare - Préparer - Preparar A213424B

— 0|
S
H171556 -.E?nnnmud [8]

TL4

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

O 0
H181468US [8]
‘Ll\
Team Lift

Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

© \ [8]

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.




STEP-ETAPE-PASO

Attach - Fije - Fixer

A213424B

O Q H181468US o [5]

| ©
—=
Team Lift
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

With assistant, carefully flip unit over.
Con el asistente, voltee cuidadosamente la unided.
Avec l'assistant, retourner soigneusement I'unité.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.

~190°

% Minimum




STEP-ETAPE-PASO
15

Assemble - Assembler - Assemblar A213424B

——— [ 46 ] H35251 @W& [9]

Nail 19mm (Black)

#10x 1/2"
//—_\\
-~
/ 2.0mm AN
/ 1/16" 1 \
/
\
f \
| |
‘ Grain to inside
2.0mm —= k= / Grano para el interior Safety glasses
. 1/16" / Grain de l'intérieur I Gafas de seguridad
\ Lunettes de protection

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
16

Attach - Fije - Fixer A213424B

Team Lift
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
17

Attach - Fije - Fixer A213424B

O Q
H146048 H26328 [1]
4mm
Team Lift
Esfuerzo de equipo Assemble parts as shown.
Effort d'équipe Ensamble las piezas como se muestra.

Assembler les piéces comme indiqué.

Adjust lid stay so door stays open. 4mm Allen wrench
Ajuste la tapa para que la puerta se abra. Llave Allen de 4 mm
Ajuster le couvercle pour que la porte reste ouverte. Clé Allen 4 mm

Push lid stay
Tapa de empuje
pousser le couvercle

Incorrect Correct
Incorrecto Correcto
Incorrect Correct

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.
Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
18

Option - Opci6n - Option A2134248

WC31x31

Go to Step 20.
Proceda al paso 20.

Allez a I'étape 20.
Right mounting option

Opcidn para montura derecha

WCxxx30 : .
o Option droite de montage

WC31x31

Go to Step 21.
Proceda al paso 21.

Allez a I'eétape 21. _ _
Left mounting option

Opcidn para montura izquierda WCxxx30
Option gauche de montage

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
19

Option - Opci6n - Option A2134248

WC31x31

Go to Step 22.

WOxx15 _ _ _ Proceda al paso 22.
nght, mounting option Allez a I'étape 22.
Opcion para montura derecha
Option droite de montage

WC31x31

WCxxx15
Go to Step 23.
Proceda al paso 23.
Allez a I'étape 23. Left mounting option
Opcién para montura izquierda
Option gauche de montage

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Attach - Fije - Fixer A213424B
EO OE H23682 H85966 N [2]
Team Lift WC31x31
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

WCxxx30

<

~——="" Drill (8) 1/8" holes 3/4" deep. Go to Step 24.
1 Perfore (8) agujeros de 3mm a 19mm de profundido. Procefja' ,a| paso 24.
Percer (8) trous de 3mm de diamétre et 19mm de profondeur. Allez a 'etape 24.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO
21

Attach - Fije - Fixer A213424B

O Q S
H23682 < H85966 [2]
#10x 1" 7
Team Lift
f d i
“Efort deauipe WC31x31

WCxxx30

\

‘i‘ Go to Step 24.
~———"" Drill 8) 1/8" holes 3/4" deep. Proceda al paso 24.

1 Perfore (8) agujeros de 3mm a 19mm de profundido. Allez a I'éta pe 24.
Percer (8) trous de 3mm de diamétre et 19mm de profondeur.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



STEP-ETAPE-PASO

Attach - Fije - Fixer A213424B

O 0 H85966 - >"\X [2]
WC31x31

H23682

Team Lift
Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe

~ \I/ Drill (8) 1/8" holes 3/4" deep. Go to Step 24.

Perfore (8) agujeros de 3mm a 19mm de profundido. Proceda al paso 24.
Percer (8) trous de 3mm de diamétre et 19mm de profondeur.

Allez a I'étape 24.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Attach - Fije - Fixer A213424B

O Q H85966 H23682

#10x 1"

Team Lift

Esfuerzo de equipo
Effort d'équipe WC31x31

\ co)
~———" Drill (8) 1/8" holes 3/4" deep.
1 Perfore (8) agujeros de 3mm a 19mm de profundido.

Percer (8) trous de 3mm de diameétre et 19mm de profondeur.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Secure unit to the wall with a tip-over restraint.
Unidad de seguro a la pared con un sistema de retencion de un vuelco.
Fixer I'unité au mur avec un dispositif de retenue renversement.

Attach - Fije - Fixer A213424B

. Place unit in desired location.

. Locate wall stud nearest unit center. FIG A

. On wall, mark center of stud location 1" below top of unit. FIG A

. If a wall stud cannot be located mark hollow wall at unit center. FIG A

. On back of unit, mark corresponding location 3/8" below top of unit. FIG B

UubhWNH

. Coloque la unidad en el lugar deseado.

. Localice pie derecho de pared centro de unidad mas proxima.

. En la pared del, marque el centro de la ubicacién del montante 1 "abajo la parte superior de la unidad.
. Si un poste de la pared no se puede localizar marcar pared hueca en el centro de la unidad.

. En el dorso de la unidad, marque la ubicacién 3/8 correspondiente abajo la parte superior de la unidad.

uhWN —

. Placez I'unité a I'endroit désiré.

. Localiser centre d'unité la plus proche de la paroi Stud.

. Sur le mur, centre de emplacement du montant 1 "ci-dessous dessus de I'appareil de la marque.
. Si un montant de mur ne peut pas étre situé marquer mur creux au centre de I'unité.

. Le dos de l'appareil, marquer I'emplacement 3/8 correspondant ci-dessous dessus de I'appareil.

ubhwNn =

1" (25mm)

Mark wall
Marque la pared
Marquez le mur

FIGA

Mark back within 6" (150mm) of center.
Marcar de vuelta dentro de 6" (150mm) de centro
Mark dans les 6" (150mm) de centre.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢{Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1 50-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez a 0-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Install Hardware A213424B

WALL STUD ATTACHMENT

FIJACION A LOS MONTANTES DE LA PARED
FIXATION AUX MONTANTS DU MUR

Drill 1/8" hole 2" deep at mark on wall.
Taladro 1/8 "agujero 2" de profundidad en la marca en la pared.

‘i‘ Percer 1/8 "trou de 2" de profondeur a la marque sur le mur.
H181412

#10 x 2" Connecting Plate

[1]

Wood stud
Montante de madera

Drywall Stud bois
Paneles de yeso \
cloisons seches

ad !
T{RYATRATREALRAT

BRSO BN
Y

H181434 <

HOLLOW WALL ATTACHMENT:

FIJACION A PARED HUECA
FIXATION SUR MUR CREUX

Drill 1/2" hole 1" deep at mark on wall.
Taladro 1/2 "agujero 1" de profundidad en la marca en la pared.
Percer 1/2 "trou de 1" de profondeur a la marque sur le mur.

Connecting Plate

H181419 [1] H181412 [1]

Toggle Bolt

Drywall Drywall
Y Paneles de yeso

Paneles de yeso ) \
cloisons seches

cloisons séches
Tirer tout en resserrant

—_ ]
e A

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Pull while tightening

Jale mientras aprieta

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Attach - Fije - Fixer A213424B

)

Q) 1
H181412 \\ [1]

#8x 1-1/2"

Drill 1/8" hole 1" deep at mark on unit.
Taladro 1/8 "agujero de 1" de profundidad en la marca de la unidad.
Percer 1/8 "trou 1" de profondeur a la marque sur l'unité.

Correct

::zi:f
/tm.\.,

Pull to verify lock

Tire para verificar cerradura

\ Tirez pour vérifier serrure

Use replacement cable tie with minimum breaking strength of 120Ibs.
Utilice reemplazo empate Cable con resistencia a la rotura minima de 120 libras.
Utilisez remplacement Attache de cable avec une force de rupture minimale de 120 Ibs.
Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Adjust - Ajuster - Ajustar A213424B

Door Adjustment
Ajustement des portes
Ajuste de la puerta

— B —B

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.
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Load - Charge - Carga A2134248B

Gently clean surfaces with a damp sponge eraser.
Limpie suavemente las superficies con una esponja hiumeda.
Nettoyer délicatement les surfaces a I'aide d’'une éponge humide.

Maximum Weight: 46 Lbs.
Peso Maximo: 46 Libras
Poids Maximum: 20.9 kilogramme

Maximum Weight: 34 Lbs.
Peso Méaximo: 34 Libras
Poids Maximum: 15.4 kilogramme

Maximum Weight: 0 Lbs.

Peso Maximo: 0 Libras
—~ Poids Maximum: 0.0 kilogramme

‘ Maximum Weight: 5 Lbs.

Peso Maximo: 5 Libras
Poids Maximum: 2.2 kilogramme

Congratulations! You are all done.
iFelicidades! Ha finalizado el proceso.
Félicitations! Vous avez terminé.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

WC31031

LABEL|NUMBER|QTY | DESCRIPTION

A W213952 | 1 |Top Shelf

B W213953 | 1 [Left Side Panel

C W213954 | 1 |Right Side Panel

D |W213955| 1 [Middle Shelf H184321 @) [ 22 ]

E W213956 | 1 ([Bottom Shelf

F W213957 | 1 |Support Rail

G W213958 | 2 |Divider

H W213959 | 1 [Left Partition

I W213960 | 1 [Right Partition

K 221785 | 1 |Door

] W213961 | 1 |Back Panel

L W213962 | 1 |Center Back Panel

WC31131

LABEL|NUMBER|QTY| DESCRIPTION

A W213966 | 1 |[Top Shelf

B W213967 | 1 [Left Side Panel

C W213968 | 1 [Right Side Panel

D W213969 | 1 |Middle Shelf

E |Ww213970| 1 |Bottom Shelf H200203US \ &> [22]

F W213971 | 1 |Support Rail

G W213972 | 2 |Divider

H W213973 | 1 |[Left Partition

I W213974 | 1 [Right Partition

J W213975| 1 |[Back Panel

K S221786 | 1 |Door

L W213976 | 1 |Center Back Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

WC31231
LABEL|NUMBER|QTY| DESCRIPTION
A W213223 | 1 |[Top Shelf
B W213224 | 1 |Left Side Panel
C W213225 | 1 |Right Side Panel H83021 @ [22]
D W213226 | 1 |Middle Shelf
E W213227 | 1 |Bottom Shelf
F W213228 | 1 |Support Rail
G W213229 | 2 |Divider
H W213230 | 1 [Left Partition
I W213231 | 1 [Right Partition
J W213232 | 1 |Back Panel
K S221787 | 1 |Door
L W213234| 1 |Center Back Panel
WC31331
LABEL|NUMBER|QTY| DESCRIPTION
A W213980 | 1 |Top Shelf
B W213981 | 1 |[Left Side Panel
C W213982 | 1 |Right Side Panel
D W213983 | 1 [Middle Shelf
E W213984 | 1 |Bottom Shelf H83021 @ [22]
F W213985| 1 |[Support Rail
G W213986 | 2 |Divider Cover Cap
H W213987 | 1 |Left Partition
I W213988 | 1 [Right Partition
J W213989 | 1 |Back Panel
K S221788 | 1 |Door
L W213990 | 1 |[Center Back Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

WC31431
LABEL|NUMBER|QTY| DESCRIPTION
A W210193 | 1 |[Top Shelf
B W210194 | 1 |Left Side Panel
C W210195| 1 [Right Side Panel
D W210196 | 1 [Middle Shelf H184321 @ [22]
E W210197 | 1 |Bottom Shelf
F |w210198 | 1 |Support Rail Cover Cap
G W210199 | 2 |Divider
H W210200 | 1 [Left Partition
I W210201 1 |Right Partition
J W210202 | 1 |Back Panel
K S221789 | 1 |Door
L W213221 | 1 |Center Back Panel
WC31531
LABEL|NUMBER|QTY | DESCRIPTION
A W213994 | 1 |Top Shelf
B W213995 | 1 |Left Side Panel
C W213996 | 1 |Right Side Panel
D |W213997| 1 |Middle Shelf H77823 \ & [22]
E W213998 | 1 |Bottom Shelf
F W213999 | 1 |Support Rail Cover Cap
G W214000 | 2 |Divider
H W214001 | 1 |Left Partition
I W214002 | 1 |Right Partition
] W214003 | 1 |Back Panel
K S221790 | 1 |Door
L W214004 | 1 |Center Back Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

WC31731
LABEL|NUMBER|QTY | DESCRIPTION
A W213235| 1 |Top Shelf
B W213236 | 1 [Left Side Panel
C W213237 | 1 [Right Side Panel
D W213238 | 1 |Middle Shelf
E | W213239| 1 |Bottom Shelf H92521 @ [22]
F W213240 | 1 |[Support Rail
G W213241 | 2 |Divider
H W213242 | 1 |Left Partition
I W213243 | 1 [Right Partition
J W213244 | 1 |Back Panel
K S221791 | 1 |Door
L W213246 | 1 |Center Back Panel
WC31831
LABEL|NUMBER|QTY | DESCRIPTION
A W210206 | 1 |Top Shelf
B W210207 | 1 [Left Side Panel
C W210208 | 1 [Right Side Panel
D W210209 | 1 |Middle Shelf
E |w210210| 1 [Bottom Shelf H73621 \ & [22]
F W210211 | 1 |Support Rail
G W210212 | 2 |Divider Cover Cap
H W210213 | 1 [Left Partition
I W210214 | 1 |Right Partition
] W210215| 1 |[Back Panel
K §221792 | 1 |Door
L W213222 | 1 |Center Back Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



Parts - Pieces - Piezas A213424B

WC31931
LABEL| NUMBER |QTY DESCRIPTION
A W213247 | 1 |Top Shelf
B W213248 | 1 |Left Side Panel
C W213249 | 1 |Right Side Panel
D W213250 | 1 [Middle Shelf
E | w213251 | 1 |Bottom Shelf H73619 \ & [22]
F W213252 | 1 |Support Rail
G W213253 2 |Divider Cover Cap
H W213254 | 1 |Left Partition
I W213255 1 |Right Partition
] W213256 | 1 |Back Panel
K $221793 1 |Door
L W213258 | 1 |Center Back Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.
¢Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aqui para ayudarle.

Vous avez une question concernant !'assemblage ou vous avez besoin d'une piéce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes la pour vous aider.



